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KoHel, XX — Hayano XX| Beka — anoxa BbICOKMX CKOPOCTEN. Hay4HO-TeXHUYECKUn nporpecc mns-
MEHUIN Hally Xu3Hb 1 npexae Bcero ee Temn. Cenvac TpPyAHO NpPeAcTaBUTb, YTO COBCEM HEAABHO fto-
AN nncany MHOrocTpaHMyHble NUCbMA, Benn AHeBHUkWU. B Haww grm nuwyt CMC, ga n Te makcumanb-
HO cokpaLaioT. [TpOCTPaHCTBO M BPEMSA CXVUMAKOTCS, NPMOOPETaloT BbICOKYHO LleHHOCTb. Cokpatnnmuck
pPaccToAHUA — YenoBeK 3a HECKOMbKO YacoB MPeOoAoneBaeT MPOCTPAHCTBO B AECATKM ThICAY KUMOMET-
poB. TenedoH 1 KOMMNbIOTEP B TEYEHNE HECKOMbKMUX CEKYH/ COEANHSAIOT C COBECeaHVKOM, HAaXOAsaLLMM-
CAl Ha ApYroM KOHTMHEeHTe. MameHunacb KynbTypa O6LEeHNs, MOSBUINCA TEPMUH netiquette-aTvkeT, pe-
rynupytowmnii npasuna obueHns B Cetn. BpemeHn NOCTOSHHO He XBaTaeT, ero MbiTalTCs 9KOHOMUTL!
BMECTO AMMHHbLIX POMaHOB YUTaIOT UX AangxecTbl. HanncaHne CMC He Tpebyet ocoboro uckycctsa,
MbICIIb BbIP@XatloT CaMbIM MPOCTbIM W KPaTKUM CNOCOBOM M MaKCUMaribHO 9KOHOMSAT KONMUYECTBO 3Ha-
KoB. [laxke B 4EenoBOW KOMMYHUKaLUUM MOXHO BCTPETUTb abbpesuatypbl Tuna IMHO — in my humble
opinion, WRT — with reference to, ASAP — as soon as possible. B Tekctax HedopmanbHbix CMC nx
eule 6onblue: BFF — best friend forever, LBD — little black dress, TTYL — talk to you later, IDC — | don't
care, SOB — son of bitch, IMTW4U — I'm too wise for you, BYOB — bring your own bottle (B npurnaiwe-
HUSIX Ha BEYEPUHKY). NS 9KOHOMUM MeCTa UCMOMb3YIT KOMBUHaLMK Lndp 1 Gyks, B 3By4aHUN OMOH U~
MUWYHbIX crioBam unu ux vYactam: 4U — for you, 2U — to you, 4tune — fortune.

B cnosoobGpasoBaHun Habniopaetcs LWMPOKOE pacnpocTpaHeHWe COKpaLLeHWA pasHbiX TUMOB
M TaK Ha3blBaeMblX CINOB-CMUTKOB. EAMHWYHbIE NpuMepbl Takux obpa3oBaHMi CYLLECTBYIOT [aBHO.
JLA. NlvnunuHa npuBOAMT NpUMeEpbl CIOB-CIIUTKOB, 3aperMctpupoBaHHbiX OKCOPACKMM CrioBapem
eule B 16—17 Bekax, Hanpumep, blatterature (1512) — Huskonpo6Hasi nutepatypa (bla-tter + literature),
foolosopher (1549) — orpaHuyeHHbI YenoBek, NpeTeHAyLWmMI cuutaTbca Myapbim (fool + philosopher)
[2, c. 87]. OgHako HacToAWwMA ByM HACTYNWUM UMEHHO Ha pybexe BEKOB, YTO OTMETWUN BUAHbIA GpuTaH-
ckur nuHremnct [. Kpuctan: «Blending seems to have increased in popularity in the 1980s, being
increasingly used in commercial and advertizing contexts» [7, c. 130]. MHorme eguHuWUbl BOLWNN B CrO-
BapHbIN (POHA aHIMUICKOro A3blka, CTanv NPUBbIYHLIMW, YTPaTUB CBOK HEOBLIYHOCTb, Hampumep,
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Eurasia — EBpa3sus, motel — motenb, payphone — TakcodoH, Oxbridge — Oxkcbpuax, Okccdopa n Kam-
6puax, hi-tech — xanTek, BbICOKME TEXHOMOTUN.

[aHHoe ABneHne B paboTax OTEYECTBEHHBIX U 3apyDOeXHbIX NIMHIBMCTOB Ha3bIBAETCS MO-pasHOMY,
YTO OTpaXKaeT HeonpeaeneHHOCTb ero cTaryca, CroXHOCTb U MPOTUBOPEYNBOCTb MOAXOA0B: TENECKOMNHbIE
cnosa, Teneckonusi — U.B. ApHonba, O.H. CyxopykoBa, 6neHabl, bneHguHr — X. Mapuang, Ox. Angxuo,
C. Kemmep, O. Kpuctrann, H. Babwy, B.B. KarepmuHa, O.C. XpylioBa, CIOXHOCOKpaLLEHHble
cnosa — 3.M. [lybeHeu, cnoBa-amanbrambl — O.C. AxMaHOBa, croBa-noptmoHe — J1. Kappornn, nekcuue-
ckue KoHTammHauum — A.H. XKykoBa, cnosa-cnutkv — JLLA. JlununuHa. B gaHHon ctatbe Mbl 6yaem nonb-
30BaTbCsi TEPMUHOM «CIIOBa-CMUTKW», KOTOPbIA MpefcTaBnseT cobovi pycCKMA IKBMBANEHT TepMuHa
«BnenanHry.

B knaccuyeckon pabote X. MapyaHga no aHrMUCKOMY CroBOOOpa3oBaHWI0 Takne eanHULbl OT-
HeceHbl k crnoBoobpasoBaHuio ¢ oroBopkoii: «Blending can be considered relevant to word formation
only insofar as it is an intentional process of word coining.... It designates the method of merging parts
of words into one new word» [10, c. 144]. X. MapyaHa paccmaTtpuBaeT CIUTKU TOMbKO Kak pe3ynbTaT
COEe[IMHEHVA YacTel CroB, KOTOpble rOBOPSLLMIA BbiGUpaeT NpoM3BOMbHO, U YTBEPXKAAET, YTO CO Bpe-
MEHEM OHM MpeBpaLlalnTCs B MPOCTble CIOBA, KOTOPble HE UMEKT OTHOLLEHUSI K CNoBOOOpa3oBaHuio.
B HekoTopbIX y4ebHUKax No NEeKCMKOonornm aToT cnocob obpasoBaHus crnoB BooOLLE He paccMaTpuBa-
eTcs, Hanpumep, B paboTte .. AHTpyLUMHOWN.

OpHako CoBpeMEeHHble UCCNefoBaHUs nokasanu ownboYHOCTb ToYkM 3peHns X. MapyaHpa. Bo-
nepBblX, KPOME YCEYEHHbIX YacTel CroB B CMUTKax O0OHapYXMBalOTCS M MOMHble OCHOBbI; BO-BTOPbIX,
[OCTaTOYHO YETKO BbISBMSIOTCA MOAEMWU, NO KOTOPbIM 00pasyloTCs HOBble eAuHULIbI. AHanu3 CrvcKkoB
HOBbIX CMoOB U3 npunoxeHust k Okcgopackomy crnosapto 3a 2009-2015 rogbl, NpoBeAEHHbI HaMu,
noATBepXAaeT akTMBHOCTb U PEryNsipHOCTb 3TOro cnocoba cnoBoobpaszoBaHus.

Wccnepnosartenu paspaboTany HECKONbKO BapvaHTOB KnaccuduKauum Mmoaenei, no KotopbiM 06-
pasytoTcst cnosa-cnutku (0. Angxuo, C. Kemmep, N.A. llunununa, A.H. Xykosa u ap.).

C. Kemmep npegnaraet crieqyioLlyo TUMONOTNIO Mofernen, OCHOBaHHY Ha ydYeTe cemaHTuye-
CKuX 1 poHeTnyeckmx kputepues. OHa BblaensieT 3 OCHOBHbIE rpynnbl eanHul: 1. EguHULbI ¢ Hanoxe-
HueMm (overlapping), korga Ha CTbike [ABYX CIOB oOOHapyxwuBalTCsi coBnajatkolive dparMeHTb:
glitterati > glitter + literati — 602amble u 3HameHuUmMble, mycoswuku. BTopylo rpynny npeacTtaBnsitoT
cnyyau c 3amelleHuem (substitution blends), korga nMeeT MecTO 3amelleHue: a. Lernon Nekcembl —
carjacking > car + highjacing — yron aBTromobuns; 6. mopdembl — andropause > andro + menopause —
aHOponay3a; B. cnora — digerati > digital + literati — npodsuHymeie nons3oeamenu UHmepHema, apy-
Oumsl 8 obnacmu yughposbix mexHoroeul; T. CETMEHTOB 3BYKOBOM Lienoykn — smog > smoke + fog.
K TpeTbelt rpynne uccnegoBatenbHuLa OTHOCUT pefkue TuMbl eauHUL: a. COCTosILMe N3 3 KOMMOHEH-
TOB: a. turduchicken > turkey + duck + chicken — uHdelika, chapuwiuposaHHasi MSCOM YMKU U UbIMieHKa;
6. «opdorpacunueckme» cnusiHus : pharming>pharmaceutical + farming — pazeedeHue seHemuyecku
MOOUGhUYUPOBAHHBIX XUBOMHbIX Ofisl MOMyYeHUs U3 UX MOJsloka ¢hapmayesmuyeckux rpenapamos;
B. €QUHULBI C «BKIOYeHUsIMW»: chortle > chuckle + snort — cOaeneHHbIlU cmex, bbipkaHbe [8, c. 32].
CnenyeT OTMETUTb, YTO BblAeNeHe eauHUL, TPeTben rpynnbl Bbl3biBaeT BO3PaXeHUs. TPEXKOMMOHEHT-
Hble 06pa3oBaHuUsa KpanHe 3K30TUYHbI U B UCCIIEA0BaHHbIX HaMU CNUCKax HOBbIX CroB He Bbinn obHa-
pyXeHbl, a eauHULBI NOArpynnbl 6. NpeAcTaBnsAloT COOON Te Xe CrydYan HanoXeHus.

Onupasicb Ha NPUHLWMN NOMHOTbI-HEMOMNHOTLI COeANHSEMbIX OCHOB, Mbl MPeAaraemM noxoxyt, HO
HECKOSbKO OTMNYHYIO KraccuduKaumnio Moaenen, BKIYatoLLyo 3 OCHOBHbIE rpynnbl:

|. Mopenu, BknoyatoLwme ABe yceyeHHble OCHOBbI B Pa3HbiX KOMOUHALMSIX;

a. bes HanoxeHnss 3NeMeHTOoB:

- MHanNbHoe + MHMUManbLHoOe yceyeHue;

- MHanbHble yceyeHus

6. C HanoXeHnem ar1eMeHTOB

Il. Mogenu, BkrovaroLLmMe yCe4eHHYI0 U MOSHYI0 OCHOBbLI B pa3HOW NOCneaoBaTenbHOCTH:

a. YceyeHHas + nonHas:

6. MonHas + yceyeHHasi

Ill. Mogenu, BkntovatoLme NosiHbIe OCHOBbI C HANOXEHNEM.

B nepBoii rpynne npeactaBneHbl yCEYEHHbIE OCHOBbI, KOTOPblEe COEAUHSAOTCA 6e3 HanoXeHus
3M1EMEHTOB U C HanoXeHWeM aneMeHToB. B nogrpynne a. (6e3 HanoxeHusi 3NeMeHTOB) KOMOUHUPYOTCS
OCHOBBbI, KOrga nepsas fBNsieTca PuHanbHLIM yceueHnem, a BTopas — MHULManbHbIM, Hanpumep: cam-
corder (3anuceigarou,asi sudeokamepa) > camera+ recorder, Chunnel (E8pomoHHesb, MOHHenb Moo
Ta-MaHwem) > channel+tunnel, Yarvard (Mlenb u Mapeapd) > Yale+Harvard, phablet (¢pabnem, mene-
¢oH-nnaHwem) > phone + tablet. K Heli e oTHocATcs cryyaun, korga KOMOWHWMPYOTCS HavarnbHble
311EMEHTbI CroB, T.€. 06e OCHOBbI SBMSATCS PUHANbHbIMK YcedeHusamu: cyborg (kubope) > cybernetic +
organism, moped (moned) > mobile+pedal, napalm (Hananm) > naphtalene + palmitate, sitcom (cum-
Kom) > situation + comedy.

BTopas nogrpynna npeacrtasnieHa eguHMLaMy C HanoXeHWeM anemeHToB, Hanpumep, Chinglish
(aHenutickuti 8 Kumae) > China + English, dramedy (mpasukomedus, Opamamuyeckasi Komedusi)
drama + comedy, literotica (numepamypHasi apomuka) > literature+terotica, jeggins (OxeeauHcbl) >
Jjeans + leggings, celesbian > celebrity + lesbian.

Bo BTOpOW rpynne npeactaBreHbl COMETAHMSA MOMHON U YCEYEHHOW OCHOB, NMPU 3TOM YCEeYEeHHON
MOXeT ObITb kak nmepBasi, Tak U BTopasi ocHoBa. B nepBoi nogrpynne KOMOGUHMpPYeTCs yceyeHHas
M nonHas ocHoBa: medicare (oxpaHa 300poebsi HaceneHusi) > medical + care, frenemy (Opyz-epae,
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3aknameil Opye) > friend + enemy, Brexit (Bpekcum, 8bixo0 bpumaHuu u3 Egpocorosa) > Britain + exit,
metrosexual (mempocekcyan) > metropolis + sexual. Bo BTopon nogrpynne nepsbii 3NemMeHT npea-
cTaBnieH nonHon hopMoWi, a BTOPON — YCEYEeHHOW, Hanpumep: kissaholic (nobumens yenosamscs) >
kiss + alcoholic, bankster (baHkup-2aHacmep, KoppymnuposaHHbil baHkup) > bank + gangster, chillax
(omobixamb, paccnabnsamscs) > chill + relax, slimnastics (2umHacmuka dnsi cmpotiHocmu) > slim +
gymnastics.

B TpeTblo rpynny BxoOAT MOAENM, BKIOYalolMe MnonHble opMbl CMOB, KOTOPble YaCTUYHO
HaknaablBalOTCA APYr Ha apyra: slanguage > slang + language, Globaltica (6anmutickuli pecmusarns) >
global + Baltica, glasphalt (cmeknoacgbanbm, enacghanbm) > glass + asphalt.

3HaveHne HOBOro CroBa YacTUYHO WUIN MOJTHOCTLIO NepeAaeT 3Ha4YeHUs] ero KOMNOHEHTOB, OAHa-
KO CTeneHb ero «MOHATHOCTU» pasnuyHa. JIMHrBUCTbLI CMOPSAT O CTaTyce COeAMHAEMbIX parMeHTOB —
ABNSAIOTCA N OHN Mopdbemamu, «ockornkamu» mopdem (O.H. CyxopykoBa), MONMHO3HAYHBIMU CIIOBaMM.
JI.A. N'vnunuHa nonaraeT, YTO CIIUTKM COCTOSIT «U3 MONHO3HAYHbIX NEKCEeM, NpPeACcTaBleHHbIX OTAEeNb-
HbIMK bparmeHTamu. B npoliecce KOMMyHVKaLUy YuTaTenb Unu cryliaTtenb BOCCTaHaBMMBAaeT AaHHble
dparMeHTbl, YTO ABNSETCA HeobXOoAWMbIM YCrOBMEM ANS pacno3HaBaHWA CMbICIIOB, 3anOXeHHbIX
B 3HaYeHUN nekcuyeckon eanHulbly [2, c. 88]. C aTum yTBEpXAEHWEM MOXHO COrMacuTbCs MULLb Ya-
cTuyHo. B xofe ncnonb3oBaHWs cnoBa B KOMMYHMKaLMK €ro CTPYKTypa npetepneBaeT psa U3MEeHEHUN,
KOTOpble CBSi3aHbl C ANUTENbHOCTbIO €ro CYLIECTBOBAHWSA B A3blke, YaCTOTHOCTbIO M Gonbluei wunm
MeHbLLEeW MPo3Pa4yHOCTbIO CTPYKTYPbl. Y YacTOTHOrO CroBa, 3aKpenuBLUErocs B A3blke, CIIOXHOCTb €ro
CTPYKTYpbl MOXET HelTpanu3oBaTbCs, 3aTEMHATLCH, 1 OHO BOCMIPUHUMAETCH YXKe Kak npocTast eauHu-
ua, o yem rosopun ewe X. MapyaHa. Npumepom MoryT crnyxutb motel, moped, telex, biopic n MHOXe-
CTBO ApYruX.

B Tex cnyyasx, koraa dparMeHTbl CrIUTKa COXPaHSAT CBA3b C MOMHO3HAYHbIMK Nekcemamu, nc-
nonb30BaHHbIMM MU ero obpa3oBaHnK, CAOXHOCTb CTPYKTYPbl OCO3HAETCS peLunmeHTaMmu, Hanpumep,
seascape, webinar, telehealth, medicare, breathalyser, Internet n gp. BOo3MOXHO nepeocMbiCnieHne
CTPYKTYpbl, OCOBGEHHO KOrAa KOHe4YHbI bparMeHT codepxXuT cydduke, Hanpumep, camcorder,
screenager, transistor, nubo Korga CNOBO BOCMPUHMMaETCs kak obbl4HOe crnoxHoe. Hanpumep,
babymoon (baby + honeymoon), carjack (car + hijack). O6a cnoBa npeacTaenstoT cobol coeanHeHne
NPOCTOW W YCEYEHHOW OCHOBbI, @ He ABYX NPOCTBIX, KaK KaXeTcst Ha NepBbIil B3rnsAA: nepsoe obo3Hava-
eT pOMaHTM4ecKuii OTMYCK, KOTOpbl poauTenu GepyT nepepn poxaeHuem pebeHka wunu nocne Ans
YCTaHOBIEHNS 3MOLMOHAnbHOro KOHTakTa C HUM, BTOpPOEe — YroH aBToMobunsi.

Moka crnoBo oLyLLaeTcs Kak Heonornsm n coxpaHsietcs XoTs Obl YacTuyHasi NMpo3payHOCTb €ro
OpMbI, peLmnueHT BocCTaHaBMMBaeT accoumnaumm ¢ equHnLamMu, UCrnorb3oBaHHbIMK Npy ero obpaso-
BaHuW, Hanpwumep, mockumen-tary — rnceedo000KyMeHmarbHbIl unu napoouliHbili OOKyMeHmarbHbIl
unbm (mock + documentary), slacktivism — dueaHHbIU akmueu3m (slack + activism).

CMbICrOBbl€ OTHOLLEHUSI MEXAY KOMMOHEHTaMMN CIOB-CIUTKOB CMOXHbI U MHOroo6pasHbl. MonbIT-
KM MpoaHanusmpoBaTtb WX npeacTtaeneHbl B pabotax C. Kemmep, JI.A. NununuHon, A.H. Xykoson,
O.H. CyxopykoBoW. Tak, J1.A. NununuHa Bcnepg 3a C. Kemmep BbigensieT 6 BUAOB: nepeceyeHuns (cross-
ing), xombuHupoBaHue (combining), noaTBepPxaOeHue (confirming), npoTuBopeuune (intercalative), co-
eaunHeHue (connecting), komnpomucc (compromising) [2, c. 89]. O.H. CyxopykoBa paccmartpvBaeT
3 OCHOBHbIE TWNa OTHOLLEHWUI MeXAY 3HAYEeHWEM CnuTKa U 3Ha4YeHUEeM ero KOMMnoHeHToB: 1. 3HayeHne
CrnuTKa eCTb CyMMa KOMMOHEHTOB, peanu3yloLux paBHOLLEHHbIE ceMaHTUYeckne yHKuuK; 2. 3HaveHne
CrnuTKa €CTb CyMMa KOMMOHEHTOB, pearnu3ylolnx HepaBHOLLEHHble CeMaHTU4eckue (YHKLUK: OoauH
BbICTyNaeT B kayecTBe 6a3oBoro, Apyroii — B kayecTse moandukatopa; 3. 3Ha4yeHne cnuTka ecTb Cym-
Ma KOMMOHEHTOB, 3Ha4YeHWE CMUTKa eCTb CyMMa 3Ha4YeHWn ero KOMMOHEHTOB MNIOC AOMOSHUTENbHbIE
3HavYeHus, BblBOOMMbIE U3 KOHTeKCTa [5, c. 13].

MpyHMMas B LienoM pe3ynbTaTbl AaHHbIX KrnaccuduKaumin, Mbl nonaraem, YTo B rpynne, B KOTO-
PO KOMMOHEHTbI HEPaBHOLLEHHbI MO UX POMM B 3HAYEHWUM CIWUTKA, — TO €CTb OAMH BbICTyNaeT B kaye-
ctBe 6a3oBOro anemeHTa, a BTOPON — ero MoaudumkaTopa, MOXHO BblAENUTb HECKOMbKO PEerynsipHo
NOBTOPSIOLLMXCS MOATUMNOB OTHOLEHWUA. Ba3oBbIM anemMeHToM, XOTS U He Bcerga, BbiCTynaeT BTOPOM
KOMMOHEHT, Mpu 3TOM €ro NpoTSXXeHHOCTb N0o3BonseT Gonee NN MeHee HaEeXHO NAEHTUMULNPOBATL
ero. MNepBblli KOMMOHEHT AOCTAaTOMHO PErynspHO XapakTepusyeT:

- MECTO B LUMPOKOM CMbICME: seascape > sea + landscape, webinar > web + seminar, Brexit >
Britain + exit, floordrobe > floor + wardrobe;

- Uenb, Ha JOCTMXKEHME KOTOPOW HanpaBneHo aencTeme obbekta, 0603Ha4eHHOro 6a3oBbIM KOM-
noHeHToM: slimnastics > slim + gymnastics; mockumentary > mock + documentary, harvestsore > har-
vest + storage;

- NPU3HaK, OTNUYaLWUIiA AaHHbIN OGBEKT OT APYrux 3TOro Xe knacca: medicare > medical + care,
permalance > permanent freelance, paratroops > parachute + troops, Greeklish > Greek + English,
biopic > biographical + picture;

- npegHasHaveHwue: kidvid > kid + video, astrionics > astronaut + bionics; breathalyzer > breath +
analyzer, fanzin > fan + magazine;

- 0GBbEKT, C KOTOPbIM CBsi3aH 6a30BbI 06bEKT: cheesaholic > cheese + workaholic;

- cdpepa npumeHeHus: numeracy > numerical + literacy, scitech > science + technology.

- NMUO, C KOTOpbIM cBA3aH 6a3oBbli 00BLEKT: celesbian>celebrity+lesbian, Callanetics > Callen +
athletics, Reaganomics > Reagan + economics;

- oueHka — Frankenfood > Frankenstein + food, dopelomat > dope + diplomat.
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[aHHbIN nepeveHb He ncuyepnbiBaeT BCEX Bapuauui CEMaHTUYECKUX OTHOLUEHWUA KOMMOHEHTOB
B CrMoBax-crnutkax, tem 6onee 4to Mx 4ncno ObICTPO pacTeT, U BO3MOXHbl HOBbl€ HEOXUOAHHbIE
KOMOUHaUMW.

CnoBa-CnuTkn HEOOHOPOAHbI MO CBOEWN 3KCMPECCUBHO-OLLEHOYHOW XapakTepucTuke. Nx MOXHO
pasgennTb Ha 3 OCHOBHbIE rpyMMbl:

1. EAnHMUBI, KOTOpbIE YTpaTUIN CBOK 3KCMPECCUBHOCTL U CTanun HenTpanbHbiMU. OHK, Kak NpaBu-
o, [OCTaTOMHO AABHO (MYHKLIMOHMPYIOT B A3bIKE, MX CEMaHTUYecKas CTPYKTypa notepsna npo3padyHocTb,
N VX VHTEpNpPETMPYIOT Kak HEeNpou3BOAHbIE CIoBa, Hanpumep, moped, motel, Chunnel, nnbo Haobopor,
NPOVCXOANUT UX AE3TUMONOrn3aLuusi, OHM BOCMPUHMMAIOTCS Kak OOblYHblE CIOXHblE crnoBa: payphone,
Internet, seascape, medicare, Eurasia, Eurovision n gp. K 31Ol Xe rpynne MOXHO OTHECTU CIUTKM C Tep-
MUWHOSMOIMYECKMM 3HaYeHeM, Hanpumep, camcorder, pulsar, webinar, telex, modem, transistor.

2. Camyto 3HAYUTENbHYIO B KONMMYECTBEHHOM OTHOLUEHWUW rpynny NpeacTaBnsiioT eauHuUbl, B KO-
TOPbIX B TOWM UMW MHOW CTEMEHU €LLe COXPaHSIETCS] HEOObIYHOCTb (POPMbI, MPO3PAYHOCTb CEMaHTUYe-
CKOW CTPYKTYpbl, 1 MOTOMY OHM 0OnafaroT BbICOKOW CTEMeHbIo aKcnpeccuBHocTw: literotica, slimnastics,
dramedy, kissaholic, sitcom, chillax, carjack, infomania, Swexit v gp.

3. Camas BbicOKass CTeneHb 3KCMpeccun HabnogaeTcs y eAuHUL, NMOCTPOEHHbIX Ha Urpe CrioB.
MX HeoBbIYHOCTb B TOM, YTO OHM OYEHb MOXOXMW Ha CroBa, UCMONb30BaHHbIEe Kak OCHOBa AN UX co3fa-
HWSA, HO 3aMeHa OOHOWM UMK HECKONbKUX BYKB UMM 3BYKOB LIENTIMKOM MEHSIET UX 3Ha4YeHUue. VX Toxxe Mox-
HO pasgenuTb Ha ABe NOArpynnbl No 3agyMaHHOMY nparMaTuyeckomMy ahdeKTY — MPOHUYECKOMY UNnn
caTupudeckoMy. B cnoBax nepBo noarpynnbl OCHOBHas LeNb — 0bbirpaTb MOXOXECTb CroB, YTOObI
npueneYb BHUMaHue. Hanpumep, Airmada > air + armada. 970 Ha3BaHMe KOMMNaHUW, NPOM3BOAsLLEN
n obcnyxusatoLen ApoHbl. OHO BbI3biBaeT accoLmalmio Co CNoBoM armada- a fleet of warships, a large
force of ships, planes, tanks. Ha namaTb npuxoaunT cnoBocodeTaHne «Henobeanmas apmaga» — Mory-
unii roT, NOCTPOeHHbIN MicnaHnen B 16 Beke. B Takux npumepax, kak wordrobe — crogapHbil 3anac,
screenager — KOMMbIOMEPHO-3a8UCUMBbIU MOOPOCMOK, «kusywuli 8 cemu», morried — 03aboyeHHbIl
cemeliHOU xu3Hbto, floordrobe — npuebiyka packnadbieams eewu 20e nomnasno, HO He 8 wkag, — ucka-
XeHune hopMbl CNoBa ANst CONMXKXEHNS ero ¢ ApyruM npegHa3HayeHo BbI3BaThb YribiOKy.

Mpn obpasoBaHUK CIMTKOB AN HAMEPEHHOrO CO3[4aHUs caTupuyeckoro addekTa Takke UCnornb-
3yeTcs UckaxeHne opMbl CroBa, 3aMeHa OOHOr0 U3 3NIEMEHTOB CTPYKTYPbl APYrMM, CXOAHBIM MO 3BY-
YaHWo, OAHAKO WUMENLUM HeraTMBHYKO OKpacKy, KoTopas nepepaeTcss Bcemy crnoBy. Hanpumep,
B CNUTKe representathieves 3ameHa t Ha th NpMBOAUT K NOSIBMEHUIO B HEM anemeHTa thieves — Bopbl,
1 cnoBo ob6o3HavyaeT npeacTaBuTeNnen BNacTu, 3amMmellaHHbIX B XMLLeHUN BroaxeTHbIX cpeacTs. B cnut-
Ke paytriotism 3ameHa [&8] AUMDTOHrOM [ei] NMPUBOANUT K 3HAYEHMIO «MPOAAXKHBLIN NaTpuotTuam». Pasro-
BOpHOe 3HauyeHue crnosa dope — a stupid person (Npuaypok, ocTonon), ero obbirpbiBaHWe B CRUTKe
dopelomat npuaaeT eMy 3HayeHue «HeyMHblW, Hesagaunuebin gunnomat». Opyrue npumepsi: pulleti-
cian > pull + politician — nonumuk co ces3smu, slacktivisn > slack + activism — dueaHHasi, neHmslickasi
akmusHocms, lamestream > lame+mainstream — cky4Hoe, HeUHMepecHoe HarpasneHue (8 uckyccmee
unu Kynsmype).

B nocnegHue rogbl NOsSIBUNOCb HECKOSMbKO MPOTSXKEHHbIX PSAOB CMMTKOB, 06pa3oBaHHbIX MO 04-
Hol mogenu. OHW HarnsAHO AEMOHCTPUPYIOT NPUHLMIM A3bIKOBOW MOAbI. S3blkoBasi Moda — 3TO Macco-
BOE YacTOTHOe yrnoTpebrneHne CroB ¥ BbIpaXXEHWUI B KaKoW-TO OrpaHWUYeHHbI nepuog. S3bikoBasi Moda
TECHO CBsi3aHa C MOHATUSAMU NPECTUXKHOCTU, HELONTOBEYHOCTU, MACCOBOCTU, A3bIKOBON Urphbl [4, c. 73].
CTaHoBSICb MOAHbIM, CIIOBO CTaHOBUTCSI MOAenNbio Ans obpasoBaHust Apyrux. Tak, cTano MogHo o6b-
€AMHATb UMEeHa U3BECTHbIX MoAewn, KOTOpble B AaHHbI MOMEHT HaxoasTCsa B LEHTPe BHUMaHUsA wWmpo-
Kon obwecTBeHHocTw: Billary > Bill + Hillary (Clinton), Bennifer > Ben (Affleck + Jennifer (Lopez), Mer-
cosy > Merkel + Sarcosy, Brangelina > Brad(Pitt) + Angelina(Jolie), TomCat > Tom Cruise + Katie
Holmes. C opHOWM CTOPOHbI, TakMe MMEHa-CINTKYA NoAYEPKMBaOT TECHYHO CBsi3b, ONU30CTb Ha3BaHHbIX
nofen, ¢ Apyron — MoryT coaepXxaTb OLEHOYHYI0 Xapaktepuctuky. b. Liummep oTmevaet, 4To cnoso
Billary HeceT HeraTmBHYyio oueHKy [13, c. 6]. MoxHO npeanonoxuTb, 4to B cnutke TomCat eCTb UPOHU-
YecKW HaMmek Ha MHoroYucneHHble 6paku 1 pomaHbl Kpysa. B pasroBopHoi peun tomcat — cekcyanbHo
npuBnekaTenbHbl MyX4uHa, UcKaTenb NGOBHbLIX NpuknodeHuit: His goal in life is to die a tomcat
at the age of 90.

BaxHbIM cobblTem cTanu pesynbTaTbl pedepeHayma o Bbixoge BenvkobputaHuum us coctasa
EBpocoto3sa, n cnoso Brexit B nione 2016 He cxoguno co cTpaHul raseT, 3By4arno B CBOAKax HOBOCTEMN
BO BCEM MUpeE, XOTS NOSIBUIIOCH OHO ropasfo paHblie, ewe B 2012 r. Torga y N'peuuy BO3HUKM 3HAYn-
TenbHble 3KOHOMMUYECcKMe Npobrnembl, U 3kOHOMUCT «Cuturpyn» 3. Pabapu npuayman crnoso Grexit
(Greece + exit), koTOpbI BNepsble BBeN B yroTpebneHne rnaBHblii 3KOHOMUCT 3TOro GaHKOBCKOro KOH-
rnomepata B. Bioutep. Cnmtok Brexit 6bin obpasoBaH Mo TOW e MOAEeNu B TOM Xe rofdy, Koraa peyb
3aluna o BO3MOXHOM Bbixoge bputaHum n3 EBpocotosa. [NpeanonoxvTensHO CNoBo NOSIBUMOCL B Mae
2012 r. B 6nore lMutepa BunguHra, GputaHcKoro XypHanucta v MOMUTMKA, OCHOBAaTENs OBWXEHUS
«British Influence». Llenb faHHOro ABMXeHMe — NpeaoTBpaTuTb Bbixod bputaHum n3 EBpocotosa u co-
XpaHuTb ee B pamkax pecgopmumposaHHoro EC.

Mocne o6bsiBNeHWs HEOXUAAHHBIX pe3ynbTaToB pedepeHayma, korga 6onbLWUHCTBO GpuTaHLeB
nporonocosanu 3a otgenexue ot EC, okasanock, 4To B EBpocolo3e HeT eaMHCTBA, XenaHne NokuHyTb
EC cywecTtByeT B Lernom psifge CTpaH, 0 YeM roBOPAT 3aronoBkv BpUTaAHCKUX ras3eT u Nnporpamm 3Toro
nepuoga: So first Brexit, now talk of Frexif, Nexit, Swexit. Brexit wins. Next step Frexit, Italexit
and Swexit (BBC News). Could Brexit lead to Sweden’s Swexit? (BBC News).
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Elle oguH MHOrOYMCNEHHbIN P CNIMTKOB — 0603HA4YeHNsT BapMaHTOB aHITMIACKOTrO A3blka B pas-
HbIXx cTpaHax: Chinglish (China), Czenglish (Czechia), Germlish (Germany), Greeklish, Hinglish (om
Hindi), Hunglish (Hungary), Japlish (Japan), Konglish (Korea), Manglish (Malaysia), Poglish (Poland),
Russlish (Russia), Spanglish (Spain), Swenglish (Sweden), Wenglish (Wales), Yinglish (Israel). B aByx
cnyqasax — Hinglish v Yinglish — nabnioaaetca HeKkoTopoe OTCTYMNeHne OT MOAENW, XOTS caM MPUHLMN
COXpaHsSeTCs, HO BMECTO Ha3BaHWsA CTPaHbl UCMOMb3yeTCA Ha3BaHWe rocyAapCTBEHHOrO A3blka CTPaHbI.
Mo onpeneneHnam cnoBapei, 3TO CMEeChb aHITIMICKOrO M si3blka CTPaHbl, KOTOpas paccMaTpuBaeTcs Kak
HeodmLUmanbHas UNn gaxe HeraTMBHO OKpalleHHas eauHuua: Japlish is a slang term for the misuse
or corruption of the English language by native speakers. Yinglish is an informal and often facetious
term for English that contains many Yiddish words and expressions [14, c. 625, 1368].

MHTepecHO, 4TO HEeKOTOpble CMUTKM 3TOro psaa UMeKoT BapuaHTbl. Tak, Russlish umeeT dopmbl
Rusinglish, Ruglish, Runglish. HACA 3apeructpupoBana Runglish B 2000 rogy Kak oAWH U3 A3bIKOB,
KOTOpbIMY Monb3oBanucb Ha 6opTy MKC BO Bpemsi paboTbl pOCCUINCKOrO Y aMEePUKaHCKOro 3KUMaxen.
Bukunepus umtupyet cnoBa kocmoHaBTa Cepres Kpukanesa: «Mbl B LLYTKYy HasbiBaeM A3blK, Ha KOTO-
pom obwaemcs, PyHrnuL, cMecb pycCKOro M aHrmUICKOro, Tak YTo, Koraa Ham He XBaTaeT CloB Ha
OfiHOM fA3blKEe, Mbl MOXEM NepenTu Ha Apyron». Heckonbko BapuaHToB umeet Japlish — Japanglish,
Janglish, Engrish. B nocnenHen envHule, obpa3oBaHHOM MO UHON MoAenu, obbirpbiBaeTca Takas Tu-
nMYHas 0ocobeHHOCTb AMOHCKOTO A3blKa, Kak 3aMeHa 3Byka [l] 3Bykom [r].

peveckuit aHrnuiickuin — Greeklish unu Grenglish — iMeeT gBa 3Ha4yeHUs, U3 KOTOPbIX NEPBbLIM
ABNSETCA Tak Ha3blBaeMasi NaTUHOIMNIMNHNKA — XXaproHHbIV CETEBOW BapuaHT aHrnMACKOro A3blka, Koraa
CroBa rpe4yeckoro si3blka 3anucbiBaloTcst GykBamu naTMHCKoro andasuTta.

HecmoTtps Ha cBolo HedopManbHOCTb, AaHHbIe eAWHULbI 3aperncTprupoBaHbl HEKOTOPLIMU CMo-
BapsMM M AOCTaTOYHO LUMPOKO ynoTpebuTenbHbl. B 2004 r. B CWA 6bin cHAT dunbm "Spanglish” —
pomaHTu4eckas Tparukomeaus, B 2011 — komeaus “Chinglish” o NpuKnMioYeHNsaX amepukaHcKoro 6us-
HecMeHa, KOTOpbI 0TYasHHO MbITAeTCs OTKPbITb HOBOE NPEANPUSITUE B KUTANCKOW MPOBUHLIUN.

MpoBeaeHHbI aHanu3 nokasbiBaeT, YTO AaHHbIA cnocob cnoBoobpa3oBaHUs akTUBHO UCMOSb3Y-
eTCsl B COBPEMEHHOM aHITNIMIACKOM S3bIKE U CMYXWUT CPeACTBOM MOMOMHEHNS ero CroBapHOro cocTasa.
CnuTKkn xapakTepusyeT BbICOKasi 3KCMPECCUMBHOCTb, BO3HMKaloLWas 3a cYeT adppekTa HeoXKnOaHHOCTH,
0fHaKo B xofe WX (PYHKLMOHUPOBAHUS B S3blKe 3KCMPECCHMBHOCTb MOXET CHWXaTbCsl, yTpauyMBaTbCsl
YaCTUYHO MNN Aaxe NOMHOCTbI. CrNTKY cryxaT OAHUM U3 MPOSIBNEHUIA S3bIKOBOW MOAbI U Urpbl.
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